AR-15 M5 RIFLE RAS HANDGUARD - KNIGHTS ARMAMENT M5 RIFLE
RAS HANDGUARD

The KAC M5 RAS (Rail Adapter System) was developed for use on the US
military's M16A4, and with hundreds of thousands of rails issued to date, it is one
of the most battle proven designs available for the AR-15 platform. This non-free
float handguard is a simple-to-install, drop-in upgrade that features genuine
Mil-Spec M1913 Picatinny Rails along its entire length. What sets the M5 RAS
apart from other 2-piece quad rails on the market is that it securely locks to the
rifle's barrel nut via a clamp and screw arrangement, making it a very solid
foundation upon which to mount tactical accessories. Includes three KAC 11 Rib
Rail Panels. Rifle Requirements: The M5 RAS is a drop-in replacement part for
standard, 2-piece polymer, A2-type handguards. The rifle must have a rifle length
gas system, delta ring assembly, fixed front sight/gas block, and either a round or
triangular handguard end cap. Lighter barrel profiles work best (Government
contours). Heavier barrel contours may require modification to the inside of the
rail. For AR-15/SR-15 based platforms only; not compatible with SR-25 variants.
Installation instructions are included.

Attributes

Name: KNIGHTS ARMAMENT M5 RIFLE RAS HANDGUARD
Manufacturer: KNIGHTS ARMAMENT
Product no.: 100023370

Mfr. No.: 98065

Color: Black

Length: 11.5

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: 2-Piece

Type: Drop-In

Delivery weight: 0.658kg

UPC: 819064012368

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fir den AR15 M5 RAS
Handguard

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den KAC M5 RAS Handguard fiir deine AR15PIlattform entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und Zubehér um und befolge alle
Sicherheitsprotokolle.

® Stelle sicher, dass das Gewehr vor der Installation oder Wartung entladen ist.
® Achte auf deine Umgebung und sorge flr eine sichere Umgebung, wenn du das Gewehr verwendest.
® Bewahre den Handguard und alle Zubehdrteile flr Feuerwaffen an einem sicheren Ort auf, au3erhalb der

Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberprife regelmaRig den Handguard und die zugehorigen Komponenten auf Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt sind.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Modifikationen und Zubeh6ér fur Feuerwaffen.
® Wenn du mit Modifikationen an Feuerwaffen nicht vertraut bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten

Blichsenmacher.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass der M5 RAS Handguard mit deinem spezifischen AR15Modell kompatibel ist.
® Vergewissere dich, dass dein Gewehr ein Gassystem in Gewehrldnge, eine DeltaRingBaugruppe und eine

feste Frontvisierung/Gasblock hat.
Verwende leichtere Laufprofile fir optimale Leistung. Schwerere Laufkonturen kénnen Modifikationen
erfordern.

® Uberschreite nicht die Empfehlungen des Herstellers fiir taktisches Zubehor, das am Handguard montiert ist.
® Trage immer Schutzausrustung, wie Schutzbrille und Gehdrschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
® Sei vorsichtig mit hei3en Oberflachen nach dem Schiel3en, da der Handguard und die Gewehrkomponenten

Warme speichern kénnen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1.
2.

4.

5.

Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in einer sicheren Position ist.
Entferne den vorhandenen Handguard: Baue den bestehenden Handguard ab, indem du die
DeltaRingBaugruppe lockerst.
Installiere den M5 RAS:
® Richte den M5 RAS mit dem Laufmuttern aus und stelle sicher, dass er korrekt sitzt.
® Sichere den Handguard mit der mitgelieferten Klemme und Schraubenanordnung.
® Stelle sicher, dass der Handguard fest an seinem Platz sitzt und sich nicht bewegt.
Befestige die Schienenpaneele: Installiere die drei KAC 11 Rib Rail Panels nach Bedarf fiir die Montage von
Zubehor.
Endkontrolle: Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alle Komponenten sicher sind.

Nutzungsanweisungen

Uberprufe nach der Installation, dass alle Zubehorteile sicher montiert sind und den Betrieb des Gewehrs
nicht behindern.

® Mache dich mit den Funktionen des Handguards und deren Wechselwirkungen mit deinem Zubehor vertraut.
* Uberpriife regelméRig die Festigkeit der Schrauben und Klemmen wahrend der Nutzung.



Entsorgungsanweisungen

® Bei der Entsorgung des Handguards stelle sicher, dass dies gemanR den lokalen Vorschriften fir Metall und

Elektronikschrott erfolgt.
® Ziehe in Betracht, das AluminiumMaterial, wenn mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziglich des AR15 M5 RAS Handguards konsultiere bitte die
Produktverpackung oder deinen Handler fiir die entsprechenden Kontaktdaten.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und Compliance bei der Nutzung des KAC M5 RAS Handguards priorisierst. Dein
verantwortungsbewusster Umgang mit Feuerwaffen und Zubehor sorgt fir ein sicheres Erlebnis fiir alle.



Safety Instruction Guide for the AR15 M5 Rifle RAS
Handguard

Introduction

Thank you for choosing the KAC M5 RAS Handguard for your AR15 platform. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide thoroughly
before installation and usage.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and accessories with care and respect, following all safety protocols.

Ensure that the rifle is unloaded before installation or maintenance.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the rifle.

Store the handguard and all firearm accessories in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

® Regularly inspect the handguard and associated components for wear or damage. Do not use if damaged.
® Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

® [f you are not familiar with firearm modifications, seek assistance from a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the M5 RAS Handguard is compatible with your specific AR15 model.

Verify that your rifle has a rifle length gas system, delta ring assembly, and fixed front sight/gas block.
Use lighter barrel profiles for optimal performance. Heavier barrel contours may require modifications.
Do not exceed the manufacturer's recommendations for tactical accessories mounted on the handguard.
Always use protective gear, such as safety glasses and hearing protection, when handling firearms.

Be cautious of hot surfaces after firing, as the handguard and rifle components can retain heat.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation: Ensure the rifle is unloaded and in a safe position.
Remove Existing Handguard: Disassemble the existing handguard by loosening the delta ring assembly.
3. Install the M5 RAS:
® Align the M5 RAS with the barrel nut and ensure it is seated correctly.
® Secure the handguard using the clamp and screw arrangement provided.
® Ensure that the handguard is firmly locked in place and does not move.
4. Attach Rail Panels: Install the three KAC 11 Rib Rail Panels as needed for accessory mounting.
5. Final Check: Inspect the installation to ensure all components are secure.

n

Usage Instructions
® After installation, verify that all accessories are securely mounted and do not obstruct the operation of the rifle.

® Familiarize yourself with the handguard’s features and how they interact with your accessories.
® Regularly check the tightness of screws and clamps during use.

Disposal Instructions
®* When disposing of the handguard, ensure it is done in accordance with local regulations regarding metal and

electronic waste.
® Consider recycling the aluminum material if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 M5 RAS Handguard, please refer to the product packaging
or your retailer for the appropriate contact information.



Thank you for prioritizing safety and compliance while using the KAC M5 RAS Handguard. Your responsible handling
of firearms and accessories ensures a safer experience for everyone.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos AR15 M5 RAS

Introduccion

Gracias por elegir el guardamanos KAC M5 RAS para tu plataforma AR15. Esta guia proporciona informacion
esencial sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta
guia detenidamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y respeto, siguiendo todos los protocolos
de seguridad.

® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de la instalacion o el mantenimiento.
® Sé consciente de tu entorno y asegurate de que sea seguro al usar el rifle.
® Almacena el guardamanos y todos los accesorios de armas en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y

usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el guardamanos y los componentes asociados en busca de desgaste o dafios. No
lo uses si esté dafiado.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y accesorios de armas de
fuego.

Si no estas familiarizado con las modificaciones de armas de fuego, busca la ayuda de un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el guardamanos M5 RAS sea compatible con tu modelo especifico de AR15.
® Verifica que tu rifle tenga un sistema de gas de longitud de rifle, un conjunto de anillo delta y una mira

delantera/bloque de gas fija.

Utiliza perfiles de cafidon mas ligeros para un rendimiento optimo. Los contornos de cafidn mas pesados
pueden requerir modificaciones.

No excedas las recomendaciones del fabricante para los accesorios tacticos montados en el guardamanos.
Siempre usa equipo de proteccion, como gafas de seguridad y proteccion auditiva, al manejar armas de
fuego.

Ten cuidado con las superficies calientes después de disparar, ya que el guardamanos y los componentes del
rifle pueden retener calor.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instrucciones de Instalacion

4.

5.

Preparacion: Asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicion segura.
Retira el Guardamanos Existente: Desmonta el guardamanos existente aflojando el conjunto del anillo
delta.
Instala el M5 RAS:
® Alinea el M5 RAS con la tuerca del cafion y asegurate de que esté colocado correctamente.
® Asegura el guardamanos utilizando el sistema de abrazadera y tornillo proporcionado.
® Asegurate de que el guardamanos esté firmemente bloqueado en su lugar y no se mueva.
Adjunta los Paneles de Riel: Instala los tres paneles de riel KAC de 11 ranuras segln sea necesario para el
montaje de accesorios.
Verificacion Final: Inspecciona la instalacion para asegurarte de que todos los componentes estén seguros.

Instrucciones de Uso

Después de la instalacion, verifica que todos los accesorios estén montados de forma segura y no obstruyan
el funcionamiento del rifle.

Familiarizate con las caracteristicas del guardamanos y cémo interactan con tus accesorios.

Revisa regularmente la tension de los tornillos y abrazaderas durante el uso.



Instrucciones de Eliminacion

® Al deshacerte del guardamanos, asegurate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos metdlicos y electronicos.
® Considera reciclar el material de aluminio si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el guardamanos AR15 M5 RAS, consulta el
embalaje del producto o tu minorista para obtener la informacién de contacto adecuada.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento mientras usas el guardamanos KAC M5 RAS. Tu manejo
responsable de armas de fuego y accesorios asegura una experiencia mas segura para todos.



Guide de Sécurité pour le Gardemain AR15 M5 RAS

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain KAC M5 RAS pour votre plateforme AR15. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et respect, en suivant tous les protocoles de
Sécurité.

Assurezvous que le fusil est déchargé avant l'installation ou I'entretien.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'une zone sécurisée lors de I'utilisation du fusil.
Rangez le gardemain et tous les accessoires d'arme a feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des
enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le gardemain et les composants associés pour détecter l'usure ou les dommages. Ne
l'utilisez pas s'il est endommagé.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'armes a
feu.

Si vous n'étes pas familier avec les modifications d'armes a feu, demandez de I'aide a un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que le gardemain M5 RAS est compatible avec votre modéle AR15 spécifique.
® Vérifiez que votre fusil dispose d'un systéme de gaz de longueur fusil, d'un ensemble d'anneau delta et d'un

viseur avant/bloc de gaz fixe.

Utilisez des profils de canon plus légers pour des performances optimales. Les contours de canon plus lourds
peuvent nécessiter des modifications.

Ne dépassez pas les recommandations du fabricant concernant les accessoires tactiques montés sur le
gardemain.

Portez toujours un équipement de protection, tel que des lunettes de sécurité et une protection auditive, lors
de la manipulation des armes a feu.

Soyez prudent avec les surfaces chaudes apreés le tir, car le gardemain et les composants du fusil peuvent
retenir la chaleur.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Instructions d'Installation

n

4.

5.

Préparation : Assurezvous que le fusil est déchargé et dans une position sécurisée.
Retirer le Gardemain Existant : Démontez le gardemain existant en desserrant I'ensemble de I'anneau delta.
Installer le M5 RAS :

® Alignez le M5 RAS avec I'écrou de canon et assurezvous qu'il est correctement positionné.

®* Fixez le gardemain a l'aide du systéme de pince et de vis fourni.

® Assurezvous que le gardemain est solidement verrouillé en place et ne bouge pas.
Fixer les Panneaux de Rail : Installez les trois panneaux de rail KAC a 11 nervures selon vos besoins pour le
montage d'accessoires.
Vérification Finale : Inspectez l'installation pour vous assurer que tous les composants sont sécurisés.

Instructions d'Utilisation

Aprés l'installation, vérifiez que tous les accessoires sont solidement montés et ne génent pas le
fonctionnement du fusil.

Familiarisezvous avec les caractéristiques du gardemain et comment elles interagissent avec vos
accessoires.

Vérifiez régulierement le serrage des vis et des pinces pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination



® |ors de I'élimination du gardemain, assurezvous de le faire conformément aux réglementations locales
concernant les déchets métalliques et électroniques.
® Envisagez de recycler le matériau en aluminium si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le gardemain AR15 M5 RAS, veuillez vous référer a
I'emballage du produit ou a votre détaillant pour obtenir les coordonnées appropriées.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité lors de I'utilisation du gardemain KAC M5 RAS. Votre
manipulation responsable des armes a feu et des accessoires garantit une expérience plus sre pour tous.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
AR15 M5 RAS

Introduzione

Grazie per aver scelto il KAC M5 RAS Handguard per la tua piattaforma AR15. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura e rispetto, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.

Assicurati che il fucile sia scarico prima dell'installazione o della manutenzione.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e garantisci un ambiente sicuro durante l'uso del fucile.

Conserva il handguard e tutti gli accessori per armi in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti

non autorizzati.

® |speziona regolarmente il handguard e i componenti associati per usura o danni. Non utilizzare se
danneggiato.

® Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.

Se non sei esperto in modifiche alle armi da fuoco, cerca assistenza da un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che il M5 RAS Handguard sia compatibile con il tuo specifico modello di AR15.

® Verifica che il tuo fucile abbia un sistema di gas di lunghezza fucile, un'assemblaggio del delta ring e una vista
anteriore/blocco gas fisso.

® Utilizza profili di canna piu leggeri per prestazioni ottimali. Contorni di canna piu pesanti potrebbero richiedere
modifiche.
Non superare le raccomandazioni del produttore per gli accessori tattici montati sul handguard.
Indossa sempre equipaggiamento protettivo, come occhiali di sicurezza e protezione per l'udito, quando
maneggi armi da fuoco.

® Fai attenzione alle superfici calde dopo il tiro, poiché il handguard e i componenti del fucile possono trattenere
calore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione

1. Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e in una posizione sicura.
2. Rimuovi il Handguard Esistente: Smonta il handguard esistente allentando I'assemblaggio del delta ring.
3. Installa il M5 RAS:
® Allinea il M5 RAS con il dado del barile e assicurati che sia posizionato correttamente.
® Fissa il handguard utilizzando il sistema di morsetto e vite fornito.
® Assicurati che il handguard sia saldamente bloccato in posizione e non si muova.
4. Attacca i Pannelli della Rotaia: Installa i tre pannelli della rotaia KAC a 11 scanalature secondo necessita
per il montaggio degli accessori.
5. Controllo Finale: Ispeziona l'installazione per assicurarti che tutti i componenti siano sicuri.

Istruzioni per I'Uso

® Dopo l'installazione, verifica che tutti gli accessori siano montati in modo sicuro e non ostacolino il
funzionamento del fucile.

® Familiarizza con le caratteristiche del handguard e come interagiscono con i tuoi accessori.

® Controlla regolarmente la rigidita delle viti e dei morsetti durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Quando smaltisci il handguard, assicurati di farlo in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti

metallici ed elettronici.
® Considera di riciclare il materiale in alluminio se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del AR15 M5 RAS Handguard, ti preghiamo di
fare riferimento all'imballaggio del prodotto o al tuo rivenditore per le informazioni di contatto appropriate.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza e la conformita durante I'uso del KAC M5 RAS Handguard. Il tuo
maneggiamento responsabile di armi da fuoco e accessori garantisce un'esperienza piu sicura per tutti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rekojesci AR15 M5
RAS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor rekojesci KAC M5 RAS do Twojej platformy AR15. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami ostroznie i z szacunkiem, przestrzegajac wszystkich
protokotow bezpieczeristwa.

® Upewnij sig, ze karabin jest roztadowany przed instalacjg lub konserwacja.

® Badz Swiadomy otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas uzywania karabinu.

®* Przechowuj rekojesé i wszystkie akcesoria broni w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj rekojesc i zwigzane z nig komponenty pod katem zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj,
jesli sg uszkodzone.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulaciji dotyczacych modyfikacji broni palnej i akcesoriow.

* Jesli nie jeste$ zaznajomiony z modyfikacjami broni palnej, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze rekojes¢ M5 RAS jest kompatybilna z Twoim modelem AR15.

* Zweryfikuj, ze Twdj karabin ma system gazowy o dtugosci karabinu, zespo6t pierscienia delta oraz staty
celownik przedni/blok gazowy.

® Uzywaj Izejszych profili lufy dla optymalnej wydajnosci. Ciezsze kontury lufy moga wymaga¢ modyfikacji.

® Nie przekraczaj zalecen producenta dotyczacych akcesoriow taktycznych montowanych na rekojesci.

® Zawsze uzywaj sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i ochrona stuchu, podczas obstugi broni
palnej.

® Zachowaj ostrozno$¢ w przypadku gorgcych powierzchni po strzelaniu, poniewaz rekojes¢ i komponenty
karabinu moga utrzymywac ciepto.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i w bezpiecznej pozycji.
2. Usun Istniejaca Rekojesé: Zdemontuj istniejgca rekojesé, luzujac zespét pierscienia delta.
3. Zainstaluj M5 RAS:
* Wyréwnaj M5 RAS z nakretkg lufy i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzona.
® Zabezpiecz rekojes¢ przy uzyciu dostarczonej klamry i Sruby.
® Upewnij sie, ze rekojes¢ jest mocno zablokowana na miejscu i nie porusza sie.
4. Montaz Paneli Szynowych: Zainstaluj trzy panele szynowe KAC 11 Rib w razie potrzeby do montazu
akcesoriow.
5. Ostateczna Kontrola: Sprawd? instalacje, aby upewnic sie, ze wszystkie komponenty sg zabezpieczone.

Instrukcje Uzytkowania

® Po instalacji upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg pewnie zamocowane i nie przeszkadzajg w dziataniu
karabinu.

® Zapoznaj sie z funkcjami rekojesci i tym, jak wspétdziatajg z Twoimi akcesoriami.

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie Srub i klamer podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji



® Przy utylizacji rekojesci upewnij sie, ze odbywa sie to zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
metalowych i elektronicznych.
® Rozwaz recykling materiatu aluminiowego, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z rekojescig AR15 M5 RAS,
prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub sprzedawcag w celu uzyskania odpowiednich informaciji

kontaktowych.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci podczas korzystania z rekojesci KAC M5 RAS.
Twoje odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palng i akcesoriami zapewnia bezpieczniejsze doswiadczenie dla

wszystkich.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 M5 RAS
Handguard

Introduktion

Tack for att du valt KAC M5 RAS Handguard for din AR15 plattform. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen
l&s denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och tillbehér med omsorg och respekt, och folj alla sékerhetsprotokoll.

Se till att gevaret ar oladdat innan installation eller underhall.

Var medveten om din omgivning och sékerstall en saker miljé nar du anvander gevaret.

Forvara handskyddet och alla skjutvapenstillbehor pa en séker plats, utom rackhall for barn och obehdériga
anvéndare.

Inspektera regelbundet handskyddet och relaterade komponenter for slitage eller skador. Anvand inte om det
ar skadat.

® Folj alla lokala lagar och regler kring modifieringar av skjutvapen och tillbehér.
® Om du inte ar bekant med modifieringar av skjutvapen, sok hjélp fran en kvalificerad vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att M5 RAS Handguard ar kompatibel med din specifika AR15 modell.

Verifiera att ditt gevar har ett gevarslangt gasystem, delta ringmontering och fast front sikte/gasblock.
Anvand lattare pipprofiler for optimal prestanda. Tyngre pipkonturer kan krava modifieringar.

Overskrid inte tillverkarens rekommendationer for taktiska tillbehér monterade p& handskyddet.

Anvand alltid skyddsutrustning, sadsom skyddsglastgon och horselskydd, nar du hanterar skjutvapen.
Var forsiktig med heta ytor efter skjutning, eftersom handskyddet och gevarskomponenterna kan behalla
varme.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsanvisningar

1.

n

4.
5.

Forberedelse: Se till att gevaret ar oladdat och i en saker position.
Ta bort befintligt handskydd: Demontera det befintliga handskyddet genom att lossa delta ringmonteringen.
Installera M5 RAS:
® Justera M5 RAS med pipmuttern och sdkerstall att den ar korrekt placerad.
® Sakra handskyddet med klamman och skruvarrangemanget som medféljer.
® Kontrollera att handskyddet ar ordentligt Iast pa plats och inte ror sig.
Fast railpaneler: Installera de tre KAC 11 Rib Rail Panels som behévs fér montering av tillbehdr.
Slutlig kontroll: Inspektera installationen for att sakerstéalla att alla komponenter ar sékra.

Anvandningsanvisningar

® Efter installationen, verifiera att alla tillbehdr &r sdkert monterade och inte hindrar gevarets funktion.
® Bekanta dig med handskyddets funktioner och hur de interagerar med dina tillbehér.
® Kontrollera regelbundet skruvar och klammors atdragning under anvandning.

Avfallshanteringsanvisningar

® Nar du gor dig av med handskyddet, se till att detta gors i enlighet med lokala regler kring metall och

elektroniskt avfall.

* QOvervag att atervinna aluminiummaterialet om mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende AR15 M5 RAS Handguard, vanligen hanvisa till
produktférpackningen eller din aterforsaljare for lamplig kontaktinformation.

Tack for att du prioriterar sékerhet och efterlevnad vid anvéndning av KAC M5 RAS Handguard. Din ansvarsfulla
hantering av skjutvapen och tillbehor sakerstaller en sakrare upplevelse for alla.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 M5 RAS Handguard

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali KAC M5 RAS Handguard pro vasi platformu AR15. Tento prlivodce poskytuje nezbytné
bezpecnostni informace a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani tohoto produktu. Pfed instalaci a
pouzivanim si prosim dikladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Vzdy zachazejte se zbranémi a prisluSenstvim opatrné a s respektem, dodrzujte vSechny bezpecnostni
protokoly.

® Ujistéte se, Ze je puSka vybita pfed instalaci nebo tdrzbou.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostfedi pfi pouzivani pusky.

® Ukladejte handguard a veSkeré prislusenstvi k zbrani na bezpecném misté, mimo dosah déti a
neopravnénych uzivateld.

® Pravidelné kontrolujte handguard a souvisejici komponenty na opotfebeni nebo poSkozeni. NepouZivejte,
pokud je poskozen.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se Uprav zbrani a pfisluSenstvi.

® Pokud nejste obeznameni s Upravami zbrani, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojife.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je M5 RAS Handguard kompatibilni s vasim konkrétnim modelem AR15.

Ovéfrte, Ze ma vaSe puska systém plynu v délce pusky, montazni krouZzek a pevné predni hledi/blok plynu.
Pouzivejte leh¢i profily hlavné pro optimalni vykon. Tézsi kontury hlavné mohou vyZzadovat Gpravy.
Nepfekracujte doporuceni vyrobce pro taktické prislusenstvi namontované na handguardu.

VZdy pouzivejte ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a sluchéatka, pfi manipulaci se zbranémi.

Budte opatrni na horké povrchy po vystfelu, protoze handguard a komponenty pusky mohou uchovavat teplo.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny pro instalaci

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze je puska vybita a nachazi se v bezpetné poloze.
2. Odstranéni stavajiciho handguardu: Demontujte stavajici handguard uvolnénim montazniho krouzku.
3. Instalace M5 RAS:
® Zarovnejte M5 RAS s matici hlavné a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
® Zaijistéte handguard pomoci svorky a Sroubu, které jsou soucasti baleni.
® Ujistéte se, Ze je handguard pevné uzamcen na misté a nepohybuje se.
4. P¥ipojeni rail panel(: Nainstalujte tfi KAC 11 Rib Rail Panely podle potfeby pro montaz pfislusenstvi.
5. Koneéna kontrola: Zkontrolujte instalaci, abyste se uijistili, Ze jsou vSechny komponenty bezpe¢né upevnény.

Pokyny pro pouzivani
® Po instalaci ovérte, Ze jsou vSechna pfislusenstvi bezpe¢né namontovana a nebrani provozu pusky.

® Seznamte se s funkcemi handguardu a jak interaguji s vasim pfisluSenstvim.
® Pravidelné kontrolujte tésnost SroubUl a svorek b&éhem pouZivani.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci handguardu zajistéte, Ze je to provedeno v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se kovového a

elektronického odpadu.
® Zvazte recyklaci hlinikového materialu, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se AR15 M5 RAS Handguardu se prosim obratte na obal
produktu nebo svého prodejce pro pfislusné kontaktni informace.



Dékujeme, Ze prioritizujete bezpecnost a shodu pfi pouzivani KAC M5 RAS Handguard. VaSe odpovédné zachazeni



